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CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHHWM AHAJII3 TPAIIE3OHIMIB MICTA ITOJITABH

Y ecmammi npedcmasneno pe3yrvmamu Nine60CmMamucmuyHo20 aHanizy CmpyKmypHux ma CeManmuyHux 0coonueoc-
metl 3aKkaa0i8 peCmopanHo2o Oi3Hecy (Mpane3oHimia), Ki nocioarms eadxiciuge micye ceped IHWUX HOMIHAYitl 00 'ekmie
micma Ilonmaeu.

Onomacmuynuii mamepian 6y 3i6panuti 3a 00NomMo200 homozpagdyeanHs UBICOK 3aK1A0i6 pecmopaHHo20 OizHecy,
a Mmakodic 3a 00NOMO2010 BUDIPKU 3 IHIMEPHEeM-6UOAHb MA MICYe8UX IHHOPMAYIUHUX callmis.

YV pesynmomami docnioscenns 3’acosano, wo mpanesonivmu (114 mosuux oounuys) K NPUMIMUGHi MeKCmu nepesatCcHo
CcKaoaomucsi abo 3 00H020 KoMnoHenma — keanighixamopa (32,6%), ougepenyiamopa (34,2%), abo 3 060x Komnonenmie 3a
Mooenno «keanigixamop+oudepenyiamopy (23,7%). Yepainomosui narimenysants 4ucenbHo nepesadlcaromy i CMaHosIAms
36%, na opyeomy micyi 3a 4acmomoro — HOMiHauii' iHo3emMHOoI0 M0B0IO (33,3%); nowupenumu € eapianmu nodGiluHO20 NPOYU-
ManHa i 38yuants Hazeu. ykpaincoka=pociicoka (16,7%). Haszeu, sxi noconyroms pralHCbKuu/pOClquKuu ma THWOMOBHUL
Komnonenmu (3azanom 9,7%), € neHuM KOMRPOMICHUM PIUUEHHAM MidIC 3po3ymwlcmio HaUMeHy8anHs i U020 OPULTHATLHICMIO.

OcKinbku mpane3oHim € negHUM CKOPOYEHUM PEKNAMHUM MeKCMoM, Mo 1020 MOSHA Npe3eHmayis Mae bymu Kopomkoro,
iHghopmamusHoro i eniueosoro. Tomy HallObUL YacMo ceped OHOMACMUYHUX OOUHUYD 3YCMPINAIOMbCSL Mi, KL NPSIMO 6KA3Y-
10Mb HA Pe2iOH, 3 AKUM N0 A3aHA KYXHS 3aK1a0y, abo Ha cneyianizayilo 3akaady pecmopannozo 6isnecy. Howupenumu € Hazeu
npeyeoeHmHo20 Xapakmepy, AKi € ni3HABAHUMU | UKIUKAIOMb NO3UMUGHI acoyiayii. 3a 0onomoeo 3acmocy8aHHs pisHoOT
JIEKCUKU 8 HA36I. JICAPSOHIZMIG, NPOCIMOPIY, CMBOPIOEMbCS eheKm ROOONANHS OUCIAHYIIOBANHSL MIJIC 3AKIA0OM PECIMOPAHHO20
bi3Hecy ma KieHmom — pecmopar/kape/kag spHsi cmaroms «ceoimuy, «pioHumuy. Konyenmyanvni pivienns 6 ogpopmienni i
06naUIMY8aHHi 3aK1ady HepioKo 8I00OPANCAIOMbCS 68 HA36I, IKA € O00AMKOBUM 3ACODOM NIOMPUMAHHSL IHMPUSLL.
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STRUCTURAL AND SEMANTIC ANALYSIS OF POLTAVA TRAPEZONYMS

The article presents the results of linguostatistical analysis of structural and semantic features of names of catering
facilities (trapezonyms), which take an important place among other nominations of city objects.

Onomastic material was collected by photographing the signs of catering facilities, as well as by sampling from
Internet publications of local media.

As a result of the study, it has been revealed that trapezonyms (114 linguistic units), as primitive texts, mostly
consist of one component — qualifier (32.6%) or differentiator (34.2%), or two components according the model
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“qualifier+differentiator” (23.7%). Ukrainian-language names numerically prevail and constitute 36%, second most
[frequent are nominations in a foreign language (33.3%), variants of double reading and pronunciation of the name are
widespread, Ukrainian is equal to Russian (16.7%). The names that combine Ukrainian/Russian and foreign-language
components (in total 9.7%) are a certain compromise between the comprehensibility of the name and its originality.

Since trapezonyms are a certain convoluted advertising text, its speech presentation should be short, informative
and influential. Therefore, the most frequent among onomastic units are those that directly point to the region with
which the cuisine of the establishment is associated, or to the specialization of the restaurant. Precedent names, which
are recognizable and evoke positive associations, are common. Through the use of different layers of vocabulary in the
name — slang and colloquialisms — the effect of overcoming the distance between the catering facility and the client is
created: the restaurant/cafe/coffee house becomes “their own”, “native”. Conceptual solutions in the design and interior
of the facility are often fixed in the name, which is an additional means of maintaining intrigue.

Key words: ergonyms, trapezonyms, semantics, structure.

IocranoBka mpo6jsemu. OHOMacTUYHUIT mpo-  XapkiBchbkoi 1 CyMcbKkoi 00MacTeil, YacTKOBO

CTIp Cy4acHOTO MicTa — JJOBOJII CKJIaJHa il po3rany-
J)KEHa CHCTeMa HOMIHAIIM, 1O sSKOI BXOIATH IMeHa
JKUTEIB MicTa (aHTPOIIOHIMH), iIMEeHa reorpadigHux
00’€eKTiB (TOIOHIMH), HalilMEHYBaHHS BHYTPILIHbO-
MiCBKUX 00’€KTiB (€proHimMu), 3adikcoBaHi B MHCEM-
HOMY Ta pO3MOBHOMY MOBJICHHI MicTsiH. J[0 ocTaHHIX
HaJeXaTh HAa3BH KYJIBTYPHHX 1 CIIOPTUBHHUX 00’ €KTIB,
KyJbTOBUX CIIOPYA, TPAHCHOPTHUX 3YHNHHOK, Pi3HO-
MaHITHUX OaHKIBCHKUX, TOPTOBEIHHHX, KOMEPIIiii-
HUX MiANPUEMCTB, OpraHizauid, ¢ipM, KyJIbTypHO-
PO3BaKAIBHUX IICHTPIB, HABYAJILHUX 3aKJIAJIB TOIIIO.

[Ipoctip MICBKMX HOMIHAIII € HEMOCTIMHUM,
OCKUTBKHM BJIACHUKH/3aCHOBHUKH TICBHUX OpTaHi3a-
[ild, OpPraHd JepXKaBHOTO YIPaBIiHHSA/CaMOBPSILY-
BaHHS 3MIHIOIOTh OJIHI HOMiHAIlii Ha iHIII (30Kpema,
y 3B’SI3KYy 3 PeOpPEHANHTOM, BUKOHAHHSIM MOCTaHOB/
pillieHb), 3’ ABIAIOTHCS HOBI 00’ €KTH, SIKi TOTPEOYIOTH
HOMiHaIlii, abo mepecTaroTh (YHKI[IOHYBAaTH TEBHI
00’€XTH, a OTXKE, ¥ IXHI Ha3BHU.

OHiMH — eNIeMeHT yMi3HaBaHOCTI W IMIJKYy KOM-
NaHii, OCepeHUK y Mpolieci KOMyHiKalii Mi HOMi-
HaTopoM Ta aapecaroM. HoBi HomiHamii Binazepka-
JIOIOTh BHYTPINIHIN 1 30BHIIIHIHM pPiBHI COLiaNbHUX,
€KOHOMIYHUX, TMTOITHYHNUX 3MIH y KHUTTI CyCIIbCTBA
3arajioM Ta MicTa 30kpeMa. BogHouac HOBI HOMiHAIII1
PEeNpe3eHTYIOTh HalllOHAJIBHO-KYJIBTYpHY CHeHDIKy
OHIMIB, 3aCBIIUYIOTh OCOOJHMBOCTI IX JIIHTBOKYJIBTY-
poJoriuHoro (h)YHKIIIOHYBAaHHS ¥ Ti HOBAIil, sIKi Bij-
OyBalOThCsI B HOMiHYBaHHI Ta CIIOBOTBOPCHHI.

Amnauni3 gocaimkenb. Cepen 6araTbox pi3HOBHIIB
BJIACHUX Ha3B 0COOJMBE MiCIIe ITOCITAI0Th EProHIMH,
0 SIKAX BIJHOCATHCS BJIACHI HA3BHU IIOCTIMHHUX YU
TUMYACOBUX 00’ €IHaHb JIOACH, 30Kpema, AiJIOBUX
00’ennanb (Topuuncbkuii, 2010: 93, 150), komepiriii-
HUX HIANPUEMCTB, 00’ €KTIB KYJIBTYPH 1 COPTY TOLIIO.

B ykpalHCBKiii JIHTBICTHIN MTOMIUPEHI ITEPEBa’KHO
apeaybHi JOCTIDKCHHSI CEMAaHTHYHUX, CTPYKTYpPHHX,
parMaTHYHuX, rpadiyHuX acleKTiB (PYHKIIOHYBaHHS
€proHiMiB: BIIaCHI Ha3BH ITiAMPUEMCTB 3aKapIarTs po-
anasizosani O. beneem, epronimu M. Jlynieka — FO. [op-
*aHoBoto, M. Jlyranceka — H. JlecoBeup, epronimMm

M. Kuesa, m. ITonrasu, M. JIeBoBa — C. IllecTakoBoro,
Ha3BH JIOKAII30BaHUX KOMEPLIHHUX MiAPUEMCTB M.
Menitononst — B. [Taueroro Ta C. TomopoBuM, Ha3BU
MarasuHiB M. Xapkosa — JI. VIOBeHKO, Ha3BH JIIJIOBUX
00’eaHanb M. Kuesa — M. LlinuHOoN0 TOIIO.

OmHak HayKOBHX pOOIT, B sAKHX OH 00’€KTOM
BUBUCHHS CTaJId HAa3BH 3aKJIadiB PECTOPAHHOIO
Oi3Hecy, sIKi Ie Ha3UBAIOTh MPane3oHimMamu, He
tTak Oararo: B. KamepHiok nociikye ceMaHTHKY
Ha3B pectopaHiB Jlonmona, Bepnina, Konenrarena
(Kanepnrok, 2016); A. Mopaai — CTpyKTypHO-Tpa-
MaTHYHHUH acleKT OHimizarii y cdepi HaliMeHyBaHb
HiAPUEMCTB PECTOPAHHOTO Oi3HECY HA OHOMACTHY-
HoMy Matepiaii M. Xapkosa (Mopaau, 2017); I. Kpa-
niBauk Ta FO. lllmak — ceMaHTU4HI, CTPYKTYpHI Ta
rpadiuHi 0coOnMMBOCTI Ha3B KaB’sipeHb Micta Xap-
koBa (KpamiBauk, Ilmak, 2019); I. I'peuyxina Ta
I. CaxHO — MOPIBHAIBHUI aCTEKT JIEKCHKO-TeMaTH4-
HUX TPYI CHiB, 5IKi IMEHYIOTb 3aKJIald PECTOPAHHOTO
0i3Hecy B HIMEIbKil Ta aHrmikcekiidi MoBax (I'peuy-
xina, Caxno, 2020).

Sk 0aunMMo, Ha3BU 3aKJIAIB PECTOPAHHOTO 0i3-
Hecy M. IlonraBu 10 aHamizy HE 3aJIydaldcs, 1o i
CTaHOBHTb AKTyaJbHICTh L[LOTO AOCHIKEHHS. YacT-
KOBO €proHiMH Ta iparmMoHimMu M. [lonTasu 3 morsany
JIEKCUKO-CEMaHTHYHHMX 1HHOBAlLil y cCUCTeMi cydac-
HUX YKpaiHCBKUX HOMIHAIi MpoaHa i30BaHi B JUC-
eprauiiiniii podori C. IllecrakoBoi (Illecrakosa,
2002), cTpyKTypHO-CEMaHTHYHHH aHaji3 eMIopo-
HiMIB (Ha3B Mara3uHiB) M. llodraBu 3nmiicHEHWH y
Hauomy nociipkerHi (Cuzonenko, [amenko, 2021).

Meta crarTri — JIHTBOCTAaTHCTUYHHUI aHai3
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOT CBOEPIITHOCTI Tparie30Hi-
MiB M. [lonraBn.

Bukaanx ocHoBHOro wmarepiaay. Marepiaiom
JociipkeHHst cranu 114 Ha3B pecropaHiB, Kade,
KaB’sipeHb, OapiB, miLepii, sIKi BUSBICHO 3a JIOIO-
Morolo QotorpadyBaHHsI BHBICOK 3aKJIajiB pECTO-
paHHOTO 0i3HECY, a TAaKOXK 3a JOIOMOTOI0 BHUOIpPKHU
3 IHTepHET-BHUIAHL Ta MICIEBUX 1HPOPMAIIHHIX
caiftiB. Cunrakcuc, opdorpadist Ta rpadika Tpare-
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30HIMIB 30epexkeHa B opwuriHaii. [lapamiHreicTuuni
3aco0u, 30KpeMa KoJIip, WpUQT, LTIOCTpalii, 3aJIu -
JIUCS 11032 YBaror HAIIOTO JIOCIIPKEHHS.

VY HaykoBi#l JiTepaTypi €proHiMH TPAKTYIOTh HE
TITBKH SK HOMIHATHBHI OIWHUIN, alle ¥ SK KOMYHI-
KaTHUBHI — MPUMITHBHI TEKCTH PEKJIAMHOTO 3MICTY
(MuxaitmokoBa, 2017; Pyaenko, 2019), mo ckia-
JAlOThCS 3 TaKUX KOMIIOHEHTIB: iJeHTU]iKaTopa
(pomoBa Ha3Ba), kBami(ikaropa (BHUIOBa Ha3Ba) Ta
nmudepenItiatopa (iHIUBITyaIbHA Ha3Ba).

Cepen 3i0paHOT0 HaMH OHOMACTHIHOTO MaTepi-
any mManosxkuBanuMmu (0,9%) € Ha3BU 3aKinaiiB pec-
TOpaHHOTO Oi3HECYy, sSIKi CKIaNaloThbCs JIMIIE 3 KOM-
noHenma-idenmughikamopa, MO BKa3y€e Ha 3arajbHy
Ha3By 00’exra/Tun 3aknany: Kae spus. Haiinpoayk-
TUBHIIIO MOJIEIUTIO Tpare3oHiMiB (32,6%) € nazsu-
Keanighixamopu, AKi YTOYHIOIOTH MPOQLIb 3aKiay,
ACOPTUMEHT MPONOHOBAaHUX mHocuyr: Kogemam,
Tanywxka, Black peppe, [lonmaescvki cmpasu, Grill
Pub, Shade burger.

UactrHa HaA3B 3aKIalliB pPecTOpaHHOTO Oi3HECY
(6%) yTBOpeHa NUIAXOM TMOENHAHHS I[O0eHmudika-
mopa i keanigpikamopa: TAHIHTOPT, /[oimoxpamus
LAUNGE BAR, Ilonmascoki eanywxu na M. Bipio-
306a, Sushi Master.

HacTOBKUBAHOIO € Modenb
«keanighixamop+oughepenyiamop»  (23,7%), 1o,
BOYCBH/Ib, IIOB’S3aHO 3 HAMAaraHHSM BIIACHHKIB

3aKJIaiB  PECTOpaHHOTO Oi3HECYy HaJaTH TIOTEeH-
LiHHUM KJIiEHTaM BHYEpPIHY iH(GOpMALil0 MpO THUI
3aKiiajy, Horo npodiie Ta IHIUBIAyaJIbHY O0COOJH-
BiCTH/IIPUBAOIUBICTD, YII3HABAHICTH, 3a(iKCOBAHY B
Ha3Bi: Pizza Grill Magnum, New York Street Pizza,
Apm-xaghe «Open kitcheny», Your cofffee, Wasabi
Sushi Bar, Trattoria Viva Olive, [lasmepis nacma-
niyaepuns, B M"ACO epunv ma nuso.

3HayHy KinbKicTh (34,2%) cepem AOCTiHKEHUX
MOBHUX OJIWHHIb CTaHOBISITH HA38U-OUGhepeHyia-

mopu, sIKi 9aCTO OPUTIHAIBHOIO HOMIHAIII€I0 IHTPUTY-
I0Th MTOTEHIIHHUX KITI€HTIB 1 «PO3MAIOIOTEY 1HTEpeC
JI0 3aKJIay pecTopaHHoro Oi3Hecy. Taki Ha3BU CKe-
pOBaHi Ha TIONIYK CaMe «CBOTOY» KIII€HTA, SKWH 3/1a-
TEH OLIIHUTH arMocdepy 3aKiary, Horo MeHIO i TOTo-
BHW CTaTH WOTO TOCTIHHWM BijiBimyBadem: MumuHo,
TAU PAN AZIAN RESTAURANT, Shade, Tou camuu
oapawex, Kon-Tixi, Pycmaseni, lllaxepesaoa, [lano-
pama, Meoom nomaszano, 777, I’ amauox.

o mewactux (2,6%) Hamexars mpuKoMnOHeHmHi
mpanezonivu  (ineHtudikatoptkBamidikatrop+uude
penuiarop): Pecmopan epyzuncoroi kyxui Old Tiflis,
Kupagp — mepumopis Ooumsuoeo 0oszsinns, Andy
Smoker American Craft Bar.

I3 HaBeneHWX NPHUKIAIIB CTAa€ OYEBUIHO, IO
Tpane3oHiMu M. [lonTaBu HEOTHOPIAHI 32 MOBHOIO
HAJIeKHICTIO, K 300pakeHo B TadI. 1.

HaBeneni nmani B Tabn. 1 3acBiguyroTh, IO
Ha3BU 3aKJIaJiB IMEHYIOTh NEPEBAKHO YKPAiHCHKOIO
MOBOIO, TIPOTE TIOMITHOIO CTA€ TEHACHIIIS 10 HOMIHA-
i1 1HO3€MHOIO MOBOIO, 1[0 MOB’SA3aHO 3 OaKaHHIM
BJIACHUKIB TIPUBAOUTH KITIEHTIB (DipMOBOIO CTPaBOIO/
OCHOBHHMH DPI3HOBHJIAMHU CTpPaB, Ha SKHUX CIEIiaTi-
3YEThCS 3aKJIa]] PECTOPAHHOTO Oi3HECy, 200 HelpsiMO
BKa3aTu Ha 3B’530K 3akjaay 3 €spornoro. [loennanns
YKpaiHCHKUX Ta 1HO3eMHHUX KOMIIOHEHTIB y Tpare3o-
HIMax MO)K€ CBITYUTH K IMPO MPArHEHHS BIACHUKIB
3aKJIay BHPIZHUTHUCS OPHTiHAIBHUM HallMEeHyBaH-
HSIM CcepeJl IHIINX 3aKJIaJiB, 3armaM’ ITaTuCs KITIEHTY,
TaK 1 PO aBTOPCHKY KOHIICTIIIIIO 3aKJIaTy.

3a CTpYKTYpPHUM KpUTEPiEM JOCIiIKyBaHi Tparie-
30HIMH MO)KHA TIOAUIATHA HA TPYITH, IO HABEICHO B
Tabm. 2.

JIBOKOMITOHEHTHI ~ Tpame30HIMH  IpeJICTaBIeH]
JIBOMa TIPOJTyKTHBHUMHU MOJICIISIMU:

1) «imenauk-+imeHuuk»: Coxu @pew, Shade
burger, Concrete Bar, Mama niya, @opmeys mpit,
Tnizoo Bicmpo Tomo;

Tabmums 1
MoBHa HaJie:kHicTh Tpane3oHimMiB M. IloaTaBn
KinbkicTs .
. . Bincorkose
Mosa BuBicKkHu 3adikcoBaHHUX e — IIpuxnagu
OIMHHUIb VI
. Bapenux, Kosayvka bposapns, Ilonmascwki eanywiku,
0
YKpAHChKa 41 36% Meoom nomazano, TAHIHTOPT
. Jardins, Meat wood, Welcome pizza, Andy Smoker
0, £ ] >
1HOSCMHA 38 33,3% American Craft Bar, Diner Sandwich-Bar
yKpaiHChKa=pociiiChKa 19 16,7% Ilanopama, Pecmopan Ilanayyo, Mionxen, bouka
. . the_Komnw, I[lasmepis nacmaniyaepuns, Apm-xaghe «Open
+ 0 - g g
YKPAIHCHKATIHOICMHA ? 7.9% kitcheny, Z’ioc, Pecmopan epysuncoroi kyxui Old Tiflis.
ociiicoka 5 439 e Bynoukun, Tecno 2oeops, Hocmanveus, Bokpye
p =70 Ceema KynuHapHwlil 0oM
pocilicbka+iHO3eMHa 2 1,8% Le Komora ceip&Buno, IpiMokparust LAUNGE BAR
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Tabmurs 2
Crpykrypa Tpane3onimis M. IlonTaBu
KiabkicTs .
CrpykTypa . Bincorkose
o 3adikcoBanux s Hpuxaaau
Tpane3oHiMiB cHiBBiTHOIIEHHS
OIMHULIb
. @i K KFC (Kent Fri hick
O HOKOMITOHEHTH 56 49.1% icmawrxa, Kpuna, KFC (Kentucky Fried Chicken),
Kogpemam, Komoxasa, [llaxepezada, Pokcorana
. Ilonmascvki cmpasu, Cenvop nomudop, Pizza Cat,
JIBOKOMIIOHEHTHI 37 32,5% P P P
Your cofffee, Cmauno 3 Everest
. Pizza Grill Magnum, Miceke kade Yidiko, New
0araTOKOMIIOHEHTHI 21 18,4% g > . b >
York Street Pizza
2) «IpPUKMETHUK+HIMEHHUKY: Anasancvoka  rpeupkoro andasity)), amepukaHcbka KyxHs (KFC

oonuna, Aroma Kava, Stare misto, Kozayvka bpo-
sapus, llanena wxeapra TOmO.

TpamnsoTecss  TakoX  NPUAMEHHHKOBO-BIJI-
MIHKOBI KOHCTpYKMii: Cmauno 3 Everest, Ilon-
maecwki eanywiku Ha M. Bipiososa; KOHCTPYKUii
«TPUCITIBHUKHIIENIPUCTIBHUKY: TecHo 2060psi, KOH-
cTpyKuii ¢pazeosoriunoro tumy: Meoom nomasaro.

BararokOMIOHEHTHI ~ KOHCTPYKIil MepeBaXHO
CKJIAJIAIOThCSl 3 TOJIOBHOTO KOMIIOHEHTA, SKHU €
IHIUBITyaTbHOIO HA3BOIO 3aKiIaay, Ta MOSCHIOBAJIh-
HOTO KOMITOHeHTa: Micvike kage Hiuikos, Pizza Grill
Magnum, Le Komora ceip&suno, Pecmopan epy3un-
cwvkoi kyxui Old Tiflis.

3a ceMaHTHYHHM KPHUTEPIEM IOCITIHKEHUH OHO-
MacTUYHUN Marepiadl MOXEMO pPO3MOAUINTA Ha
KiJIbKa TPYTI, IPOT€ MyCHMO KOHCTATyBaTH, IO JEsKi
HOMiHaIlii OJHOYaCHO HaJeXaTh JI0 Pi3HUX CeMaH-
THYHUX TPyI, a OTKE, 3pOOMUTH TOYHI KUIBKICHI
MiApaxyHKd 3a TpylnmaMd HEMOXIWBO. Hanpukian,
HoMmiHamis KAl FUI sushi&pizza Bka3ye Ha crieli-
ajizamio 3aKiaay 1 perioHH, 3 SKUMH I10B’s3aHa
KyXHA 3aKnany; Mumuno — Ha OTHOMMEHHOTO KiHe-
MaTorpagiqyHOro mepcoHa)xa i HerpsiMoO Ha PErioH, 3
SIKUM TIOB’si3aHa KyxHs; Andy Smoker American Craft
Bar — Ha perioH, 3 SIKUM TOB’s13aHa KyXHsl, 1 Ha Ha3BY-
AHTPOIIOHIM TOIITO.

Hapenmemo pesynbratn kiracudikailii Tpame3oHi-
MiB M. [lonTaBu 3a ceMaHTHYHUM KpUTEPieM:

1) Tpame3oHiMH, IO BKa3ylOTh Ha PETiOH, 3
SIKMM TIOB’I3aHa KyXHS 3aKJany: YKpaiHChbKa KyXHs
([uxanvka, Anuoycna 6i0 YopHomopku), SIIOHCHKa
kyxHst (KAl FUI sushi&pizza, Sushyda, Wasabi Sushi
Bar, Sushi Master), rpy3uncbka KyxHs (Mumuno
(TIpi3BUCHKO TOJIOBHOTO TIEPCOHAXa OXHOWMEHHOTO
pOCIfChKO-TpYy3WHCHKOTO (himbMy — TiioTa Miciie-
BUX TPY3MHCBHKHUX aBiaminiit), Toul camuii bapauiex,
Pycmaseni (ILlota PycraBeni — rpy3MHCBKUHN TOET),
Pecmopan  epysuncoxoi kyxui Old Tiflis, Xanyma
(TomoBHA TEpOTHS OTHOWMMEHHOI IT€CH ABKCEHTIsI
Warapeni), Shish-kebab), manaziticekka xKyxus (TAU
PAN AZIAN RESTAURANT (TAU — 19-ta nitepa

(Kentucky Fried Chicken), Burger club, Grill Pub,
Shade burger, Diner Sandwich-Bar, Andy Smoker
American Craft Bar), itaniiicbka xyxus (Trattoria
Viva Olive, [lasmepia nacma-niya-epuns, Ilpiva
niya, llaneponuino), bpaniy3ska Kyxas (Le Komora
cbip&BUHO);

2) Tpame3oHIMH, SKi MAalOThb HPsAMY BKa3iBKY
Ha CIeliani3alliio 3aKiaay pecTopaHHOro Oi3Hecy:
Kogpemam, Mopoacenoe, Bapenux, Coxu ¢peut,
Ilexapns Kpyacanie, Anuoycua 6io Yopnomopku,
bouxa, Anazancoxa oomuna, TAHIHTOPT. Oxpemi
KOMITOHEHTH HOMIHAIlill MICTATh HOAaTKOBY iH(DOP-
Mallifo: aKIeHTYIOTh YBary KI€HTIB Ha Tpodisib-
HUX CTpaBax 3aKiajy, KOHKYPEHTHHX IepeBarax
pecropany/kade/kas’sipai  (bigh Iliua ma zpunw,
Yaii-6ap, Boxpye Ceema Kyaunapuotii oom). Jleski
Tpare3oHIMH He TUIBKH PENpe3eHTYIOTh CIIeliai-
3awilo 3aKnany, a i MawTh ekcruiuuthy (KAI FUI
sushi&pizza) abo IMILTIIUTHY TIO3UTHBHY KOHOTAIiIO
(Mama niya, Coxu gppew, Welcome pizza);

3) Tpame3oHIMH, YTBOpPEHI BiJ BJIaCHUX HAa3B
MIPETIEICHTHOTO XapaKTepy, B OCHOBI SKHX — iM’s
BJIACHWKAa/3aCHOBHUKa  3aknany  (TAHIHTOPT,
McDonald’s, Andy Smoker American Craft Bar),
Opi3BHIIE TOMYJISPHOI OCOOUCTOCTI, JiTeparyp-
HOTO, MYJBTUILTIKAIIIHHOTO 4K KiHeMaTorpadigHoro
nepconaxa (Illananin, Pycmaseni, Illaxepesaoa,
Cenvop nomuoop, Poxconana, Xanyma, Mumuno),
BUTAJIaHe 1M s, III0 BKa3ye Ha CIIemiai3allito 3aKkiamay
(I neb Bynouxun);,

4) Tpame3oHIMH, Y CKJali SKHX — JKaproHi3Mu,
PO3MOBHI JIEKCEMH, MOBJIEHHEBA Tpa. Taki HaliMeHy-
BaHHS BKa3ylOTh Ha 3aKJajJ PECTOPaHHOrO Oi3HeCy:
kaB’sipHi (Urban Cup, Ko Xo, COFFBOY, Komokasa,
GCOFFEE, Momenmo niya, Kaeyn, Koghghiwka,
Kogemam), xade Tta pecropanu (Medom nomaszao,
PizzaCat, B M’ACO epunv ma nuso, Z’isxc, Tecno
eosopst, [eimoxpamus LAUNGE BAR, the Kowo,
Kown-Tixi, Topmosox, Ilaneponuino);

5) Tpame3oHIMH, TIOB’S3aHI 3 OCOOJMBOCTSIMHU
30BHIIIHBOTO YU BHYTPIIIHBOTO O(GOPMIICHHS, O3/10-
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OJ1eHHSs MPUMILLIEHB 3aKi1aay ado 3 MicLieM Horo po3ra-
uryBaHHsL: Jlines (OaHKETHI 3aJI MICTATH 300paKeHHS
KBITKH), @opmeuys mpitl (Ha BXOAI BiJBiyBadiB 3yCTpi-
YaroTh CKYJIBNTYpPH BOIHIB, B 1HTEp €pi BUKOPHCTaHI
KapTHHU Ta O3700JICHHS i3 300pa)KCHHSM (hOpTEIb),
Hocmanveus (iatep’ep pansHcbkoi no6m), [lawo-
pama (1BoroBepxoBa Oy/IiBIsl, SIKa 3aBASKH MPO30PUM
BiKHaM BiJKpUBA€ BiJBiyBauaM NpocTip Micta), byib-
eap (PUB’sI3Ka 10 MICIIS PO3TaIlyBaHHS — OyJIbBapy),

6) Tpare3oHIMH, sIKi HE MAalOTb ITPSIMOTO 3B SA3KY 31
CTIeITiajizami€ero 3akiaay pecTopanHoro Oi3Hecy abo
€ y3araJlbHEHUMHU Ha3BaMu: Dicmauwika (kag’apus),
Kpuna (pecmoparn weuokoeo xapuysauns), Topmo-
30K, maesepua J{oopi cmpasu, Micvke kagpe Hiuikos.
Jlo wi€l Tpynu HOMIHAIIM BIIHOCUMO 1 TOMOHIMIYHI
Ha3BH — Ha3BU MICT/paliOHIB, SKi OMOCEPEIKOBAHO
BKa3yIOTh Ha CIIemiajizamito KyxHi: MowHxen (egpo-
neiicoka KyxHs), [uxaumvka, JImasa (yKkpainceka
KyxHs1), Menpoys (amepukancoka Kyxwsi).

BucnoBknu.  I[lpoananizoBaHuii ~ OHOMAaCTHY-
HUI Matepial Jae 3MOry 3pOOWTH TaKi BHCHOBKH:
1) BIACHWKH/3aCHOBHHKH 3aKJIaJliB PECTOPAHHOTO
Oi3HEeCy BiIJarOTh IMepeBary HOMIHAIlISIM, B SIKUX €

BKa3iBKa Ha MpoQib 3aKiaay Ta HOro iHAUBITyalbHy
Ha3By a0o0 JIMIIEe Ha IHWMBIJyaJIbHYy Ha3BYy, TOMY 3a
KOMITOHEHTHOIO CTPYKTYPOIO MEPEBAKAIOTh OJTHO- Ta
JIBOKOMITOHEHTHI Tpare30HiMH; 2) MOBa Tpare30Hi-
MIB NEpeBaXHO YKpaiHCBbKa, MPOTE MIMPOKO BHKO-
PUCTOBYIOTHCSl HOMiHAIl{ 1HO3EMHHUMH MOBaMH, SKi
MOKJIMKaHi 1H()OpMyBaTH MOTEHUIHHOTO KIIIEHTA TPO
ABTEHTHYHICTh KYXHi, 11 «IHAKIIICTb», TOPIBHIHO 3
MICIIEBOIO, a TTOJIEKYIU i C(hOpMYBaTH acOIIaIliio PO
MIPECTIKHICTh, BUCOKY SKICTh ITOCIYT Ta EKCKIIIO-
3UBHICTh MEHIO; 3) 32 CEMaHTHYHUM KPHUTEPIEM yCi
JOCTIKYBaH1 OJMHHMLI PO3MOIiIEHO Ha 6 rpyIl, Hal-
YHUCJICHHIIIUMH 3 SKHUX € Ti, 1[0 TIPSMO BKa3ylOTh Ha
perioH, 3 KOTPUM MOB’si3aHa KyXHsl, Ta Ha Clieliaiza-
Ii10 3aKJIa/Ty; TPAIUIAIOTHCS W IIJTKOM caMOOyTHI, yHi-
KaJbH1 HOMIHALIT, CMHCJIOBE 3HAYEHHS SKUX MOYKHA
PO3KOTyBaTH IICJIS BiJIBIlyBaHHS 3aKJIa/Ty PECTOPaH-
HOTO Oi3HECY.

[lepceKTUBHUM HANpsSIMOM IMOAANBINUX JIOCTi-
JUKEHb BBA)KAEMO aHaIli3 TPAaIre30HIMIB 3 MOTJISLY
0COOIMBOCTEH MTOETHAHHS B HOMIHAIIISIX BEPOATEHUX
1 HeBepOaIbHUX KOMITOHEHTIB (MIpu]TY, KOIHOPOBOT
rami, rpadiyHIX 300paKeHb TOIIIO).
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